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Los campos de España están en sazón. 
La cosecha, que en otras partes del país 
se está recogiendo, ha comenzado también 
en el sector que ocupa nuestra Brigada. 
Hasta concluir la cosecha pasarán sema­
nas. En estas semanas, ante todas las par­
tes que forman el suelo español y ante nos­
otros los internacionales— que hemos veni­
do a ajTidar a l pueblo espiu'iol— surge un 
problema importante: asegurar la recolec­
ción completa de la nueva cosecha.

Sobre la importancia de ima recolección 
rápida y  sin pérdidas no hay necesidad de 
perder palabras; la comprenderá todo ca­
marada. España necesita hoy el último gra­
no para nutrir a los combatientes en los 
frentes, y  a los trabajadores en la indus­
tria. Los cereales son tan importantes para 
la victoria como la munición. Y  la cosecha 
en el territorio de nuestra Brigada tiene 
importancia especial por que es, además, 
zona de abastecimiento. Cuanto más poda­
mos abastecer a Madrid de las inmediacio­
nes, tanto más ahorraremos en medios de 
transporte, que se pueden emplear en la 
ofensiva. La cosecha tiene este año doble 
Importancia. Recogerla, emi)ero, es doble­
mente difícil, puesto que muchos Ciunpesi- 
nos han cambiado la hoz por el fusil y 
combaten en el frente. Falta su fuerza de 
trabajo en el pueblo. Por eso nosotros, los 
soldados del Ejército Popular, tenemos el 
deber de poner nuestras fuerzas a su dis­
posición a fin de asegurar la cosecha para 
nosotros, para los campesinos, para todo ei 
pueblo "español. Nuestros «uñaradas de la 
X I Brigada han comprendido esta necesi­
dad de hoy. Ellos harán todo para recolec­
tar los frutos.

Entro los Comisarios de Guerra de los 
Batallones y  los delegados de los campesi­
nos y  labradores de la tierra hubo entre­
vistas en las cuales se han establecido los 
detalles. En el pueblo so ve a nuestros ca­
maradas reparando las máquinas y los úti­
les de la siega. Be esta manera cumplen 
con la orden especial que ha sido dada a 
nuestra Brigada:

Dentro del radio de la Brigada empiezan 
los trabajos de la recolección de la cose­
cha. E l ComisaHo de guerra de la Briga­
da, a los Batallones y Servicios y ante la 
preparación de la cosecha, pone los siguxen- 
tes temas:

1. » Reunión de todos los camaradas y 
celebración de conferencias con los habi­
tantes de los pueblos sobre este trabajo de 
colaboración.

2. ° Ejecución de las reparaciones nece­

sarias de las máquinas, utensilios y carros.
3.“ Establecer los utcn.silios adicionales 

que se prccisatt de forma que lleguen a 
tiempo. I

Todas las medidas que sobre estos tra­
bajos se tomen lo han de comunicar los 
Batallones y Servicios al Co7nisario de gue­
rra de la Brigada antes de las diecinueve 
hoi-as del día de hoy.

Los trabajos de recolección de cosecha 
individual y con las colectividades deben 
figurar en el plan de servicio diario. En- 
coiUrándose muchos hijos de campesinos en 
las trincheras, luchando contra él fascismo, 
faltan brazos en los pueblos para la rápi­
da ejecución de la recogida de la cosecha. 
E l trigo maduro debe ser recolectado den­
tro de pocas horas; únicamente de esta 
forma se impedirán pérdidas y daños que 
pueda producir el temporal, ¡N i una espi­
ga tiene que quedar sin que se recoja!

Nuestra ayuda en la recolección de la 
cosecha estrecha los vhtculos entre los sol­
dados y campesinos. Representa un acto 
práctico de la política de Frente Popular. 
Además, a.segura el aproxñsionamiento del 
Ejército Popular y de las familias de los 
obreros en los pueblos. Cuanto mayor es 
la cantidad de trigo entregad al Gobier­

no, tanto mayor es la cantidad en xnctá- 
lico por el duro trabajo campestre. Y cuan­
to xnayor cantidad de trigo pueda aprovMo- 
el Gobierno, tanto mejor podrá aprovlsio- 
nar.se el E jército y los imchlos.

Por eso, hay que asegurar una cosecha 
sin pérdidas.— E l Comisario de Guerra, I le i- 
ner.— E l Comandante-Jefa de la Brigada, 
Richard.

Nosotros haremos más (pie ayudar en la 
cosecinu (:nnlribuir<mu>s a <|ii(' la cosecha 
se ponga completamente a disposición del 
Gobierno, a fin de ofrecérs<‘ la para la coin- 
j)ra. Los (‘siieculadores tendrán que (|uitar 
su.s dedos d(‘l p:in del pueblo.

Nuestras relaciones con la población son 
buenas. Los trabajos de cos<“cha his m<‘jo- 
rarán. H:iy campesinos que toilavia son ex- 
triu"ios al Fren lo Poinilar y a nosotros. Es­
tamos s«'guro:i qu«> un íntimo trabajo co­
mún abrirá los ojos a muchos y que ellos 
comprenderán el fin de nuestra ]iolttica y 
la newsidad de apoyar al (iobit'rno c.on to­
dos los medios.

Para nosotros, los soldados, la recoleexdón 
rápida de la cosedla es cosa de honor, 'l'itl 
como liemos colocado nuestros liomlirts* en 
el frente, así ocuiiarán su jim'sto, hmiliiéii, 
en la <'.amp¡u1a de la cosecha.

Demostraremos a los paisanos nuestra simpatía ayudándoles en la cosecha. 

Wlr bewelsen den Bauern unscre A'erbundenhelt iind hclíen limen bel der Erntc.
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;̂Ciiái ha dt’; ser nuestra 
posición ante la actual 

cosecha?

PREPARACIONES PARA LA COSECHA

í ’aniuradas del Ti*Tn de Combate reparando La 
mai|UÍiiaria de eoseclia de los aífrlciiltores.

Aún no hemos vencido en la última ba­
talla; sin embargo, dejaremos por algunos 
dios el fusil para tomar en mano la hoz.

E l Gobierno del Frente Popular ha decre­
tado que toda la cosecha será comprada 
por el Estado, para evitar que el E jército  
del Pueblo sea debilitado por el hambre. 
Para que en estos difíciles tiempos de gue­
rra  no se pierda ni un solo grano por mal 
tiempo o por bombas fascistas y para que 
7ii una espiga por falta de fuerzas de tra-, 
bajo quede sin aprovechar en los campos, 
ayudaremos a los ca^npesinos en esta co­
secha.

La División Lister nos ha dado el ejem­
plo, el cual imitaremos cotí todas 7iuestras, 
fuerzas.

jB» miestro pueblo hay 38 máqui7ias agrí­
colas que hay q7ve reparar a7ites de co77ien- 
zar la cosecha. Todos los mecánicos y to ­
dos los ce7~rajeros de 7iuestro Batálló7i tra- 
bajará7i para reparar estos medios aTixi- 
liares.

Camaradas, con pasos agigantados se 
acerca la recogida de nuestras mieses. 
Aquí, en estas tierras alcarreñas, como en 
todas las que no sufren el azote de los ti­
ranos, sólo debe existir una preocupación; 
recoger la  cosecha. Queremos una economía 
potente que nos permita un rápido triunfo 
sobre nuestros invasores; pues con más eco­
nomía agraria nos será fácil obtenerla. ¿ Es 
suficiente contemplar, henchidos de orgullo 
y  satisfacción, los dorados de nuestros tri­
gales? No, camaradas; hace falta que to­
dos, absolutamente todos, prestemos nues­
tra mayor e incondicional colaboración a los 
campesinos. Ahora tenemos descanso en 
nuestros cuarteles, los cuales no deben de 
ser de completa ociosidad. Si tenemos en 
cuenta, camaradas, que la casi totalidad de 
los campesinos tienen sus hijos en el fren­
te— que muchos murieron en defensa de 
nuestras libertades— , no creo que nadie 
pueda regatearle la ayuda al campesino. 
Nadie, ninguno de vosotros, los que lleváis 
tanto tiempo en las fUas de los trabajado­
res, consentiréis mirar con indiferencia a 
los campesinos en tan agobiadora tarea. 
¡Qué satifacción tan grande sentiremos al 
ver a los soldados y  campesinos trabajando 
unidos para el potente resurgimiento de 
nuestra economía!

Nosotros, camaradas, los que integramos 
la X I Brigada, los que la hemos visto llena 
de triunfos en la vanguardia, la casi tota­
lidad de los españoles que componemos las 
distintas unidades somos campesinos. Cam­
pesinos de las ricas tierras del Sur y  An­
dalucía, la Mancha y  Extremadura. Todos 
nosotros fuimos siempre explotados, tanto 
en estas épocas como en otras, sólo y  ex­
clusivamente en beneficio de los magnates 
de la  tierra, pues todo nuestro sudor no 
tenia otro fin  que el de acumularle millo­
nes para hacerles más fácü nuestra explo­
tación. Hoy sólo trabajaremos para el bien 
de todos, para que nuestros familiares de 
la retaguardia no pasen hambre. Por eso 
me dirijo a vosotros, para que empuñéis la 
hoz, y  juntos con los camaradas campesi­
nos, arranquéis a la tierra lo tan preciado 
que en ella existe.

Ya ahora Í7-á7i pequeños grupos a los cam­
pos para tomar parte en la siega de la ceba­
da. La  verdadera cosecha come7izará, se- 
gÚ7i pudimos ver en im 7-econocimie7%to he­
cho C07iju7itame7ite con los campesÍ7ios, para 
los primeros días de julio.

Treinta y cinco familias campesi7ias se 
ha7i imido en U7ia colectiva para trabajar y 
fi'uctificar la tieri-a repartida. E l resto del 
síileo repartido lo labrará7i ciento veinte 
campesi770s Í7idividualme7ite. Nosotros les 
ayudaremos ta7ito a los campesÍ7ios que tra­

ba ja7i colectiva como Í7idimdualme7ite en su 
cosecha. P o r  esto hemos propuesto que los 
campesi7ios i7idividuales hagan U7ta relación 
de los ayuda7ites que necesitan en la cose­
cha. La colectividad, como tiene la 77iayor 
parte do tierra  en s «  ma7io, necesitará h 
mayor ca7itidad de fuerzas de trabajo.

E l domi7igo trivo hujar en la iglesia áel 
pueblo u7ta retmió7i de todos los campesi­
nos, en la cual el camarada Comisario de 
Guara subrayó U7ia vez más qxie ofrece­
mos 7iuestra ayuda sin reservas. "Queremos 
ayudaros a i la cosecha—dijo— porque, poro 
la 7ñct07'ia sobre el fascismo, vuestro tra­
bajo en el campo tiene igual importancia 
que 7iuestra lucha en las tri7icheras."

E l trabajo será du7-o y pesado; no Dis­
tante, experÍ7ne7itamos una gran satisfac- 
ciÓ7i de ayudar a los campesinos con nues­
tras manos, a estos campesinos que tanto 
ha7i sufrido, que tanto han sido op7imidos 
y subyugados. E 71 las trincheras hemos de­
mostrado nuestro am or por el pueblo es- 
pañol, por su país y por su libertad; como 
soldados revoluciona7ios de la Humanidad 
trabajadora, apoyaremos con todas nuestras 
fuerzas a los campesinos y ai Gobierno del 
Frente Popular.

¡Nxiestra sa7igre y nuestro trabajo para 
la libertad y la felicidad del pueblo español!

Forjem os la alianza fraternal exitre el 
E jército  Popular republicano y los cam­
pesinos.

H. T.

P rim er Batallón.

Así reforzamos la alianza con los paisanos

JOSE K ICO
Compañía de Informaciones.

Las relaciones entre los soldados y  el 
pueblo siempre han sido buenas.

La mayoría de los campesinos veía en 
nosotros únicamente los soldados, y  no re­
conocía que somos otros soldados muy dis- 
tintcs a los de un Ejército capitalista o los 
de im Ejército fascista, a los que conocen 
por propia experiencia. Por otra razón, mu­
chos de los campesinos miraban con cierta 
desconfianza las medidas de control que pa­
ra la  seguridad de la población y  nuestra 
tropa tuvieron que tomarse.

Esta posición actualmente la han cam­
biado por completo; nos hemos reunido to­
dos con los habitantes del pueblo. Hubo 
campesinos que vinieron desganados a nues­
tra reunión, pero vinieron todos.

Los Delegados del Frente Popular, un 
campesino de edad y  nuestro comandante 
Heinz ocupaban un banco delante de los 
campesinos reunidos. Cuando el comandan­
te tomó la palabra todos los presentes si­
guieron con gran atención e interés sus pa­
labras: “Nosotros, soldados españoles e in­
ternacionales, deseamos ayudaros como 
miembros del Ejército republicano. Nuestra 
lucha es vuestra lucha y  nuestra victoria 
— por tanto— es también vuestra. Tene­
mos un solo interés: vencer al fascismo, 
asegurar una España libre y  democrática."

Nosotros todos observamos cómo las ca­
ras de los campesinos mostraban alegría, 
cómo aplaudieron con entusiasmo al decir 
el comandante: “Conocemos vuestra situa­
ción difícil, la cual os ha subyugado el fas­
cismo cuando incitó y  comenzó la sangrien­

ta lucha contra el pueblo español. Pero con 
vosotros allanaremos estas dificultades. Si 
quedamos jimtos, el día no estará lejano en 
el cual el fascismo haya desaparecido de 
España, y  vosotros podréis labrar vuestra 
tierra en paz.”

Luego habló otro cámarada sobre la po­
sición del Gobierno con resj>ecto a la cose­
cha; una cosecha sin pérdida significa para 
vosotros, para los trabajadores en las ciu­
dades, para los combatientes en el frente, 
asegurar por un tiempo prolongado el pan. 
Si logramos entrar toda la cosecha, hemos 
ganado una batalla.

El ejemplo de la Brigada Lister, cuyos 
soldados ayudaron a  los campesinos en los 
trabajos de recolección, produjo un gran 
entusiasmo. Nosotros también os queremos 
ayuder en los trabajos de la  cosecha y apo­
yar así al Gobierno del Frente Popular en 
su lucha contra el fascismo.

En la discusión hablaron algunos campe­
sinos, y aplaudieron las palabras y  las pro­
posiciones de los camaradas.

Los vivas de los campesinos al Gobierno 
del Frente Popular y  a nuestra victoria 
señalan el estado de ánimo en que terminó 
la reunión.

Más tarde, al pasar por el pueblo, vimos 
por todas partes caras plenas de satis­
facción.

Nosotros comprendemos que los campesi­
nos se alegran de nuestra ayuda, y  apoyan 
más que nunca la causa del Frente Po­
pular.

HEI-VZ

H
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Hace falta la unidad internacional de la clase
obrera

El 21 junio ha comenzado en Anne- 
ma^c una reunión común de los delegiidos 
de la Internacional Comunista y  de la In­
ternacional Socialista.

Esta itoticia nos ha llenado de emoción y 
de esperanza. Tan sólo el hecho que delega­
dos de la Internacional Comunista y la So­
cialista se sienten en una mesa a deliberar 
nos hace notar un progreso evidente sobre 
el camino de la imidad de acción de la clase 
obrera. Deducimos de esto que las masas de 
los trabajadores de todos los países insisten 
con fuerza creciente hacia la unidad. La re­
unión en Annemasse es un gran éxito de la 
lucha del proletíitriado para la unidad. En 
este sentido han enviado nuestra Brigada 
y sus Unidades telegramas de salutación 
a Ginebra, y  dieron también expresión a 
sus esperanzas por resoluciones verdadera­
mente de lucha.

En el momento en que se escriben estas 
lincas no conocemos aiin los resultados de 
dicha reunión. ¿ Se tomarán resoluciones 
concretas para acciones comunes de las or- 
g.inizaciones internacionales de los obreros 
para la ajaida del pueblo español, tomadas 
en lucha contra el fascismo?

¿ Se acordará un Comité de Enlace de las 
Internacionales? Estas son las preguntas 
que se hacen los camaradas, con dudas y 
con esperanza a  la vez.

¿ Qué ha sido el motivo inmediato de esta 
reimión ? E l 31 de mayo bombardearon cru­
ceros de la  flota alemana la ciudad de A l­
mería. La Alemania hitleriana, que hasta 
hoy negaba su intervención en España, se 
desenmascaró y  se jactó oficialmente de este 
asalto criminal. Se ve claramente que ha 
comenzado una nueva etapa de la política 
de guerra de los Estados fascistas, una eta­
pa que significa la guerra abierta con Es- 
)>aña y  que coloca el peligro de una guerra 
mundial en un plano cercano. Inglaterra y 
Francia respondieron retrocediendo nueva­
mente ante las l*otenclas fascistas.

Disculpan y  justifican estos actos de gue­
rra y  toman nuevos acuerdos con Alema­
nia e Italia sobre la continuación del con­
trol. Estas medidas se han tomado desco­
nectando al gran amigo del pueblo español, 
la Unión Soviética, como también do todos 
los Estados pequeños. Diglaterra no sigue 
la senda de la seguridad colectiva contra los 
Estados fascistas, sino el camino de los 
“arreglos” , de los acuerdos especiales con 
los fascistas. El peligro para España y  para 
una guerra mundial ha aumentado conside­
rablemente.

Esta política de Inglaterra y  Francia 
únicamente es posible porque el mo\imiento 
obrero internacional no actúa enérgica y  de­
cididamente, porque la unidad de acción in­
ternacional de la clase obrera no está for­
mada aún.

En vista do todo esto, el Partido Socia­
lista, el Partido Comunista y  la U. G. T. 
enviaron un telegrama a las organizaciones 
obreras Internacionales y  pidieron se inicia­
se una acción común—enérgica y  decidida—  
pro España. La Internacional Comunista 
contestó positivamente, y  se dirigió a la In­
ternacional Socialista. De aquí llegó la con­
testación: que la Ejecutiva de la Internacio­

nal SociaUsta “ conocía la necesidad de efi­
caces acciones comunes y que estaba deci­
dida más que mmea a reaiizarlas, iH>ro que 
el presidente y el secretario de la Interna­
cional Socialista no tienen los noderes ne­
cesarios para tomar parto en el Comité 
propuesto” .

El camarada Dimitroff respondió a esto 
con un tciegrama que, primero, los poderes 
necesarios se les podían otorgar, v que, se­
gundo, “ la falta de un poder formal no pue­
do ser decisiva cuando se trata de la vida 
y de la lndej)endencia del pueldo español. 
Que si por cualquier razón la I I  Interna­
cional no podia aceptar la proposición «le 
la III Internacional, que hicieran de su i>ar- 
te las proposiciones para el mismo fin”. i:i 
telegrama acababa con las palaliras siguien­
tes: “ consideraríamos, en interés do la ni- 
pidez de ejecución de «ístas acciones comu­
nes, que antes do acordar el Comité de En­
lace propuesto se celebrase una reunión 
para cambiar ideas los delegados do líis In­
ternacional Socialista y Comunista sobre 
este asmito. En caso de acuerdo, esperamos 
nos comuniquen el lugar y la feclia de la 
reunión”.

Esta última proposición de la Interna­
cional Comunista de efectuar “ lui ciunbio 
de ideas”  lo ha aceptado la Internacional 
Sociallsta.

E1 cambio de ideas comenzó el 19 de ju­
nio. Desafortunadamente, el cambio tele­
gráfico vislumbra que no han sido allana­
das todas las dificultades que oponen los 
jefes de la I I  Iñfemacional a la acción co­
mún. Esperamos que la voluntad hacia la 
unidad de los trabajadores sea lo suficien­
temente fuerte para vencer estos obstácu­
los que se oponen. De esto deiiende el «lUc 
podamos lograr la victoria en un corto pla­
zo y con ella la paz para el piiebio espa­
ñol y evitar la guerra con todas sus vícti­

mas y  con todos sus sufrlin'entos. Ih'st'a- 
mos que la Conferencia en .Viinemasse oiga 
la voz d(> los combatientes de las trinclw-- 
ras esi>añolas que se baten sin distinción 
de nacionalidad y partido por hi causiv an­
tifascista.

¡V IV A  UA SOLIDAIUD.VD CON El. 
P I KBI.O ESP.VSOU!

¡VIV.V I.A  l NDAD INTERN.VCIONAl. 
DE U.V CLASE OBRERA E N  L.\ L U t'llA  
CONTR.V E L  FASCISMO!

¡FORMAD UN COMITE DE ENLACE 
V .VCÍTO.N!

¡FORMAD .V LOS TRABA.IADORES V 
A LOS A.M.VNTES DE L.\ LIBERT.AD DE 
TODO EL M UNIK ) l*AR.\ LA  I.U fíIIA  
POR L.V PAZ Y LA  LIBERT.AD!

MIINKIt

Kln(‘ I)(.|r««atlon fíO/.lallHlIsclicr l''nia(ai hHni 
“ llanH H(‘iinlcr“-lSalalll«>a.

1'n.a «l«'h*Karlón di* iiuiJitch KiadalistaM vIsHa 
H ItiilalKni Ilans l(<'rnilcr.

¡APRIÍTAD iMAS I.AS I II.AH!
Después de largas y duras luchas durante semanas, después de lialM'r sufrido los 

fascistas inmensas pérdidas en hombres y material de guerra, las tropas vascas se 
han replegado saliendo de Billiao y ocupando nuevas |)oslclones al o«‘st«í d<‘ la clndail. 
En la heroica lucha por los parajes de Bilir.io mn'stros hermanos «h; Euziiadi han 
escrito una de las páginas más pictóricas de gloria en la liistoria de nuestra guerra 
por la Libertad.

Por dolorosa que resulte la pérdida de Billmo, no ol»stante nos consta una cosa, 
y es: la caída de la capital d«‘l País Vasco no puede influenciar d(‘clslvament«> el final 
de la guerra. La victoria final sol)re Franco y  los invasores fas« islas no sufrirá m«‘rma. 
Nuestro Gobierno actual del Frente PoimI:ir lo liace todo, con el fin de prei)arar y 
asegurar esta victoria final.

Ha hecho todo para salvar Bilbao de las liordas faseisUis. I.ogró, a pesar de tildas 
las dificultades, retrasar la caída de esa heroica villa. Esto significa un éxito «pie 
no puede ser amenguado por el repliegue ¡ictualmente efectuado por nuestras tropas.

A  Bilbao se le hubiera evitado sufrir el martirio de un dominio pasajero de los 
fascistas si Franco no huliiese sido ajioyado tan enormemente por la politlí-a escan­
dalosa del Comité de “no-inmiscuición”  y por el sistema do “Control”  aiilieado tan 
unilateralmente contra la España del Frente Poimlar. A est<- apoyo do Franco por 
los Estados cjipitalistas detiemos oponer la unidad de luuión del proletariado Inter­
nacional en auxilio del nueblo español. Billiao significa una se»al que deis- ser « omiircn- 
dida también por los caudillos de la II Internacional, sí-ñal que dolie desha«-er sus 
reparos contra la proposición del cíimarada Dimitroff para la realización de la unidad 
Inmediata de acción.

. W RETAD  LAS F ILAS  AUN MAS ESTR IXH AM ENTE  CONTRA EL FAS- 
CISMO INTERNACIONAL, QUE SEA ESO NUESTRA CONTESTACION A  LA  
TOM.A DE BILBAO!
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De vuelta, después de ejercerse con tanques. 

Heinikchr nach der Tankübung.

de a nosotros como verdadero Ejército dd 
pueblo ? Si nuestra composición es de ver­
daderos trabajadores, es ayudar, allí don­
de nos encontremos, a todo el pueblo en to­
das sus necesidades, y  ahora es un deber 
nuestro ineludible el ayudar a los campe­
sinos en la  recogida del campo. Hay que 
tener en cuenta que la  vanguardia no po­
dría subsistir si en la  retaguardia no ee 
trabajara. Pero no se trata solamente de 
esto. Los campos están en sazón; de la ra­
pidez con que se lleven los trabajos de la 
siega depende el que no se estropeen. Para 
ello es preciso que los soldados de nuestra 
Brigada tomen el ejemplo de la División 
Líster y  otras Brigadas y  ayuden donde se 
encuentran a los campesinos. ¡Crear gru­
pos de choque dentro de los batallones!

¡Ayudar a los campesinos es ayudamos 
a nosotros mismos, es ayudar a  ganar la 
guerra!°  SOTKRO

Comisario ayudante de la  X I Brigada.

La fábrica «Pasionaria» patrocina 
el primer Batallón

Hace algún tiempo existe una relación 
suelta entre el primer Batallón y  las obre­
ras y  obreros de las fábricas “Pasionaria” 
y  “Lina Odena” . Hace meses, los trabaja­
dores de este taller nos ayudaron en la ins­
talación de un coche-taller. Pero ha sido 
recientemente, en las últimas semanas, en 
que nuestras relaciones entre los obreros 
de las dos fábricas y  nuestro Batallón se 
estrecharon considerablemente.

Después de habernos visitado varías pe­
queñas delegaciones de los dos talleres, los 
mandos del Batallón devolvieron la visita 
en Madrid. Los obreros nos recibieron con 
grran cariño, y  después de haber visitado 
detenidamente los talleres, se acordó una 
reimión de taller en la cual se decidirla to­
mar el patrocinio sobre el Batallón.

E l viernes 11 de junio salió una pequeña 
delegación de nuestro Batallón a Madrid 
para asistir a dicha reunión, tal como ha­
bíamos resuelto. Fué una gran sorpresa pa­
ra nosotros.

En un hermoso teatro situado cerca del 
taller se celebró un acto de homenaje para 
nuestro Batallón, en el cual se nos hizo en­
trega de una bandera de batalla.

Por nuestra parte, preparamos una fiesta 
para el 16 de junio, expresión de los fuertes 
lazos que nos unen con los trabajadores de 
Madrid. Ix>s camaradas del Batallón ador­
naron todo el pueblo con grandes trans­
parentes sobre los cualen lucían en letras 
blancas salutaciones cordiales y  promesas 
para ellas. (Para el historiador, anotamos 
que tan sólo los oficiales contribuyeron a 
la fiesta con 1.655 i>esetas.)

Sobre cuatro grandes camiones, apretados 
como las sardinas, llegaron nuestros hués­
pedes de las fábricas “Pasionaria” y  “Lina 
Odena” y  el grupo de jóvenes de las Ju­
ventudes Socialistas Unificadas.

Antes del almuerzo, que tuvo lugar en 
una sala decorada con mucho gusto, se efec­
tuó la parada de nuestro Batallón ante 
nuestros visitantes de Madrid y  delante de 
los Comandantes y  Comisarios de Guerra 
de la 17 División y  X I Brigada. Nuestro 
Comandante de Batallón, camarada Gustav,

entregó la bandera que nos habían donado 
los talleres “Pasionaria” y  “Lina Odena” a 
los camaradas Felipe Martínez y  Franz 
Stem, camaradas que se distinguieron es­
pecialmente en el último golpe de mano.

Para alegría de todos los camaradas ha­
bía entre nuestros huéspedes ima gran can­
tidad de jóvenes, de manera que se bailó 
muchísimo, acompañados por la excelente 
banda de la 38 Brigada, que ha contríhuído 
en gran parte al éxito de la fiesta. L a  fiesta 
transcurrió alegre y  animadamente. Se can­
tó, se bailó y, a  pesar de los fuertes rayos 
del sol, se realizó un partido de fútbol que 
tuvo por resultado 2 a 1.

Durante la cena plácida, algpmos delega­
dos de los talleres y  de los Batallones pro­
nunciaron imas cortas palabras, significan­
do las buenas relaciones recíprocas. Para 
fortalecer los lazos entre el frente y  la  re­
taguardia los camaradas de “Pasionaria” 
nos propusieron que cada dos o tres se­
manas algunos de nuestros camaradas del 
Batallón cambiasen el lugar con los de la 
fábrica. Esta proposición ha sido recibida 
con mucho aplauso y  será realizada dentro 
de poco.

Esta fiesta acrecentó la unidad entre el 
frente y  la retaguardia, entre la heroica po­
blación de Madrid y  los combatientes que 
luehan delante de las fuerzas de esta her­
mosa, inquebrantable ciudad.

A. r .
Prim er Batallón.

Del)eres del Ejército 
Popular

Estamos ya en la  época de la recolec­
ción. Una de nuestra preocupación más 
fundamental es que la  cosecha sea recogi­
da y  no se desperdicie ni un solo grano. 
Debido a la necesidad de la guerra, muchos 
campesinos abandonaron el trabajo para 
empuñar el fusil y  luchar contra el fascis­
mo criminal. ¿ Qué es lo que nos correspon-

Ceremoiiia del ente­
rramiento del general 

Lukacs
Hace tres días que las banderas de la 

Brigada y  sus unidades ondean a media 
asta, con motivo de la  muerte del Coman­
dante de la  X I I  Brigada, General Lukacs, 
el médico Heilbrunn y  el camarada Saomil.

La artillería fascista ha matado en el 
frente de Zaragoza tres de los mejores de 
la X I I  Brigada.

Los restos de los camaradas Lukacs, 
Heilbruim y  Saomil fueron transportados a 
Valencia, y  la sala mortuoria estuvo ins­
talada en la  casa del Partido Comunista.

Una delegación de la  X I  Brigada, for­
mada por seis soldados y  dos oficiales, tomó 
parte en el entierro en Valencia.

Los ataúdes, en los que yacían los cama- 
radas caídos, estaban cubiertos con coro­
nas y  flores hermosas, enviadas por las or­
ganizaciones, y  adornadas con cintas de 
color rojo y  de los colores republicanos. A 
la guardia de honor pertenecían también 
varios de los camaradas de nuestros Bata­
llones. Continuamente llegaban soldados, 
trabajadores, oficiales, mujeres y  niños para 
rendir a los muertos el último homenaje 
antifascista.

A  las ciinco emprendió el cortejo su mar­
cha al cementerio. Coronas enormes de flo­
res presidían el desfile. Seguidos por un ba­
tallón de infantería con bandera y  música, 
seguidamente las carrozas, acompañadas a 
la derecha y  a  la izquierda por seis hom­
bres con el fusil en mano, soldados de las 
Brigadas Internacionales, luego los oficiales 
de diferentes Brigadas, ministros y gran 
cantidad de Delegados del Ejército y de las 
organizaciones del Frente Popular.

Grandes masas cubren las calles por las 
cuales pasa el cortejo; silenciosamente le­
vantan el puño para dar el último saludo 
a los muertos, pero también para jurar la 
victoria de la República. Después de una 
hora y  media se detiene el cortejo. Cortas 
arengas, la  música entona la  Internacional, 
los soldados del batallón de Infantería pre­
sentan armas, y  a las nueve los ataúdes son 
entregados a la tierra.

Ayuntamiento de Madrid



p a s a r e m o s

SICH EllT  EINE VEHLUSTLOSE EliNTE
Auf den Feldcrn Spaniens reift das Ge- 

treide. Die Ernte, die in andercn Teilen des 
Landes sclion ¡n vollem Gange ist, hat auch 
im Bereicli unserer Brigade ¡hren Aiifang 
gcnommcii. Bis die Getreideernte beendct 
ist, werden noch Woeheii vergehen. In die­
sen Wochen steht vor alien Teilen des spa- 
iiisehen Volkes und vor una Internationa- 
len, die u ir geUoninien sind, dem spanischen 
Volk zu helfen, eine wichtige Aufgabe, die 
rcstlose Einbringiing der neuen Ernte zii 
sichern.

Vorbereitung der Enite folgende Aufgaben 
í/cstelU:

1. Ver.sa7nm¡ung aller Kavieradcn und 
gemeinsame Versanimlungen niit der Dorf- 
bevólkerung zur Besprechung der Erntear- 
beit,

2. Durchführung der notwendigcn Repa- 
turen un Emtemanschinen, Gerate und Wa- 
ijen.

3. 1-1 eststellung der crjorderlichen zu- 
satzlichen Gerate, damií s\e rechtzeitig her- 
beigeschafft xoerden kbnnen.

Über die hierzu durchgeführten Massnah- 
men ist bis heute ubend 19 Uhr schriftli- 
cher Bericht un das Ki'iegskommissariat zu 
erstatten.

Die Erntearbeit bei den Einzelbauern und 
Kollektivwirtschaften ist ais Dienst in den 
Tagesdienstplan aufzunelr.nen. Da viele 
Sóhtie der Bauern Ui den Schützengraben 
im Kampf gegen den Faschismus stehen, 
mangelt es in den Dbrfern an Arbeitskraf- 
tcn fiir rasches Einbringen der Ernte. Das 
reife Getreide muss jeweilig in xvenigen 
Stimden abgeenitet werden. Nur .so verhin- 
dern wir evien Ausfall an Getreide xind 
beugen eventuellen Witterungsschaden so 
gut ais moglich vor. Kein Halm darf auf 
dem Felde bleiben!

Unsere Einlieiten schliessen das Batid 
zwischen Soldaten und Baueren enger, das 
ist ein Akt praktisclier Volksfrontpolitik.

Unsere Erntenilfc dicnt au.s.scrdcm des Si- 
cherung der Ernahrung un.scrcr Volksarmcc 
und den Arhciterfanrlien in den Stadtcn. 
Je gróssere Mengcn GctrcuU die Regierung 
zu den festgelcgtcn, angemcssvnen Prelscn 
uufkauft, umso besser wird dio Ernahrung 
in unserer Armee und in den Stadtcn .sein. 
Sichert desha'.b eine vcrlustlosc Ernte! 
Der Kr'egskommissar, Hcincr. Der Bri- 
gadekommandeur, Richard.

Wir werden noeli niehr ten, ais liei der 
Frute zu iielfen. W ir werden daza lieitru­
gen dass die Ernte rostios der Kegieriing 
znrn .Ankaiii angelioten wird. Si liielu'r und 
S|)ekul'.ínten IiuIhmi llire Finger voni Brot 
:!e , Vc'Kes zu lassen.

rosero Beziehungen zur BeviUkerung sind 
gute. W ir werden die Eintearlieitei! le.-nul- 
z; n uní sie iioeli inelir zu verlirsyern. Es 
g¡l:t noeli einige Bauern die un.s und der 
Veiksfront freiiid gegenülH'rstelien. Wir sind 
siriier, dass sie dureli eine ( nge /usamme- 
narbeit den Sinn unserer l ’olitik und die 
Notwendigkeit die líegierung der Voiks- 
front nñt alien iMitteln zn nnterstiitzen, 
VE I stehen lernen.

Fiir uns Soldaten Ist die selinelle und 
reibnngslo.se Dureiifiibrung der Ernte eine 
Ehren.saehe. So wie wir i.nseren Mann an 
der li'ront stellten, so werden wir ilin aueli 
in der Ernte Kanipagne steiien.

Wll.l.I

Kanieriiden vuni Traiii de C'unihnt rciiaricren 
den Bauern die Krntemasehinen.

tUier die W ielitigkeit elner verlustlosen 
und schnellen Ernte lirauelit man nieht vicl 
Worte zu verlieren, sie wird jedeni Kame- 
raden klar sein. Spanien brauclit heute je- 
dcs Getreidekorn zur Ernahrung der Kiinip- 
fer an der Front und der Arbeiter in der 
Industrie, Getreide ist ebenso notwendig 
íür den Sieg wie Munition und Waffen es 
sind. L’nd die Ernte im Gebiet unserer Bri­
gade ist deswegen besenders wichtig, weil 
ds ein Versorgungsgebiet Madrids ist.

Die Ernte ist in diesem Jahre doppelt 
wichtig. Sie einzubringen ist aber doppelt 
schwierig, denn viele Bauern und Landar- 
lieiter haben die Siehel mit dem Gewchr 
vertauscht und kümpfen an der í'ront. Ihre 
.'Irbeitskraft fehit dem Dorfe. Deshalb ha­
ben wir die P flieht unsere Krafte zur \'er- 
fiigung zu stellen zur Sicherung des Brot- 
getreides, für das gesamte spanische A'olk. 
Ensere Kameraden von der 11. Brigade ha­
ben diese Notwendigkeit des .Augenblicks 
begrifíen. Sie werden alies daran setzcn, um 
die Einbringiing des Brotgetreides zu si­
chern. ■

Zwischen den Kriegskommissaren unserer 
Bataillonc und Einhciten und den V'ertretcrn 
der Bauern und ífy.indarbeiter haben bereits 
Bespreehungen stallgefunden, auf denen die 
Einzclheiten der Erntearbciten festgelegt 
"'Urden.' In den Dürfern sieht man unsere 
Kameraden wie sie Masehinen und Werk- 
wiige Uir (lie Ernte reparieren. So erfüllen 
Jiie den Sonderbefehl der für un.sere Brigade 
Kcgeben wiirde:

Im Bereich unserer Brigade beginnt in 
wenigen Tagen die Ernte. Der Kr'egskom- 
missar der Brigade hat alien Bataillonen 
Und sonstigen E inlieiten der Brigade zur

E H N T E V O l í B E J J l i n  U N ( ;
Hoert loie ¡roh die Sicliebi rauschen in dem 

Emtefeld.
Vorwdrts, ist die grosse Losung, imser ist 

die W elt!

Ais wir vor ein paar Tagen nr.iit den 
Bauern unseres Dorfes bei einem Glas Bier 
zusEunmen sassen, um mit ihnen zu bera- 
ten, wie wir bei der Sommeremte helfen. 
konnen, kamen mir unwiUkürlich die Ver­
se dieses schonen alten Liedes in den Sinn.

Noch ist die letzte Schlacht nieht gesch- 
lagen und doch werden wir für ein paar 
Tage die Waffen aus der Hand legen, um 
mit der Siehel in die wogenden Kornfelder 
zu gehen.

Die Volksfrontregierung hat ein Dekret 
erlassen, dass die gesamte Ernte vom 
Staat angekauft wird, damit das Volksheer 
nieht dureh Himgersnot geschwaeht wird. 
Weil in dieser sehweren Kriegszeit kein 
Kdrnchen Getreide dureh unvorhergesehe- 
nen Witterungsumschlag Oder dureh faschi- 
stisehe Bomben verloren gehen darf, und 
wei! kein Halm wegen Mangel an Arbeits- 
kráften ungemaht auf dem Felde stehen 
bleiben solí, wollen wir den Bauern bei der 
Ernte helfen.

In unserem Dorf gibt es achtunddreissig 
landwirtschaftliehe Masehinen, die zur 
Ernte in Stand gesetzt werden müsseín. Alie 
Meehaniker und Sehlosser unseres Batai- 
llons werden an die Arbeit gehen, um die 
masehinellen Hilfsmittel reehtzeitig ge- 
brauehsfáhig zu maehen.

Schon jetzt werden kleinere Gruppen auf 
die Felder gehen, um bel der Gerstemahd 
zu helfen.

Fünfunddreisig Bauemfamilien haben 
sich in einer Kollektive zur gemeinsamen

Bearbeitung und Nutzung des aufgeteilten 
Bodens zusammengesehlossen. Der restllehe 
aufgeteilte Boden wird von fast hundert- 
zwanzig Bauern individúen bebaut. Wir wo­
llen sowohl dem individué!!, wie dem kollek- 
tiv arbeitenuen Bauern bei der Ernte hel­
fen. Darum haben wir vorgeschiagen, dass 
die Einzelbauern eine Aufstellung machen, 
wieviel Helfer jeder von ihnen für die Ernte 
notwendig hat. Da die Kollektive den wei- 
taus grossten Teil des Bedens in ihrem Be- 
sitz hat, werden auch von dieser die mei- 
sten Arbeitskriifte angefordert werden.

Sonntag fand in der Dorfkirche eine 
Versammlung aller Bauern statt, in der un- 
ser Krlegskommissar noch einmal erUliirt 
hat, dass wir unsere Hilfe ohne jeden Hin- 
tergedanken anbleten, "W ir wolien euch bei 
der Ernte helfen", .sagte er, "weil cure A r­
beit auf dem Felde für den Sieg über den 
Faschismus genau so wichtig unti nolwen- 
dig ist, wie unser Kampf in den Schützen- 
graben”.

Obgleich die Arbeit hurí und schwer sein 
wird, freuen wir uns, den Bauern, die bl.sher 
so unságlich ausgebeutet, unterdrückt und 
geprügelt wurden, mit unscron Hiinden zu 
helfen. So, wie wir in den Schützengrüben 
unsere Liebe zum spanischen Volk, zu sel- 
nem Land und zu seiner Freihelt bewiesen 
haben, so wollen wir ais revolutiondre Sol- 
daten der werktütigen Menschhelt den 
Bauern und der Volksfrcntregierung unsere 
Hilfe erweisen.

Unser Blut und unsere Arbeit für die 
Freiheit und daa Glück des spanischen Vol- 
krs! Schliessen wir fester das brüderliche 
Bündnis zwischen dem republikanischen 
Volksheer und den Bauern!

li. T. 1. Batulllon,

Ayuntamiento de Madrid
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So vcrsíarkon wiv das 
B ü i k I i i ís  iiiít den Bauerii

Es war immer ein gutes Verháltniss zwi- 
schen uns Soldaten uncí der Bevolkerung 
des Dorfes. Aber der grosste Teil der 
Bauern sah in uns nur die Soldaten und er- 
kannte nicht, dass w ir andere Soldaten siod 
ais die einer kapitalistischen Armee oder 
die eines faschistischen Heeres, welche sie 
ja  aus eigener Erfahrung kennen. Einige 
Bauem standen deshalb auch den Kontroll- 
massnahmen welche w ir für die Sicherheit 
der Bevolkerung und unserer Truppe durch- 
führen mussteR skeptisch gegenüber.

Diese Einstellung hat sich jetzt mit einem 
Schlage geandert. W ir veranstalteten mit 
der Bevolkerung des Dorfes eine Versamm- 
lung. Es gab Bauern die ungern gingen. 
Aber sie kamen alie.

Der Vertreter der Volksfront, ein alterer 
Bauer und unser Kommandant Heinz, sas- 
sen zusammen auf der Bank vor dea ver- 
sammelten Bauern. Ais der Kommandant 
das W ort ergriff, verfolgten alie Anwesen- 
den mit grosser Aufmerksamkeit und gros- 
sem Interesse seine Ausführungen. W ir In­
ternationale und spanische Soldaten, sagte 
er, wollen Euch ais Mitglieder der repu- 
blikanischen Volksarmee helfen. Unser ist 
euer Kampf, deshalb ist unser Sieg euer 
Sieg. W ir haben nur ein Interesse: den 
Faschismus zu schlagen, und ein freies, 
demokratisches Spanien zu sichern.

W ir alie koiunten bemerken wie sich die 
Gesichter der Bauern aufhellten, wie sie be- 
geistert zustimmten, ais der Kommandant 
ausführte: w ir kennen Eure schwere Lage, 
welche der Faschismus euch auferlegt hat, 
indem er den blutigen Krieg gegen das spa­
nische Volk entfachte. Aber gemeinsam mit 
euch werden w ir diese Schwierigkeiten 
Uberwi/ncien. Wenn w ir zusammenstehen, 
wird der Tag nicht mehr weit sein, an dem 
der Faschismus aus Spamen verschwimden 
sein wird, an dem ihr m it eurem Pfiug 
wieder in Frieden euer Land bearbeiten 
konnt.

D 2inn sprach ein ainderer Kamerad über 
die Stellung der Regierung zur Frage der 
Brnte. Die verlusUose Embrmgung der 
Ernte oedeutet für Euch für die Arbeiter 
in den Sladten, für die Soldaten der Front, 
dass das Bi ot für langere Zeit gesichert ist. 
Wenn w ir die gesamte Ernte embringen so 
haben w ir eine Schlacht gewonnen.

Das Beispiel der Brigade Lister, deren 
Soldaten den Bauem bei der Erntearbeit 
geholfen haben, entfachte bei alien eine 
grosse Begeisterung. Auch w ir wollen euch 
helfen, führte der Genosse aus, wollen Euch 
helfen bei der Ernte und so gemeinsam mit 
euch die Regierung der Volksfront in ihrem 
Kampf gegen den Faschismus unterstützen.

In der Diskussion sprachen einige Bauem 
und begrüssten die Ausführungen und Vor- 
schláge der Genossen. ^

Die V iva Rufe der Bauern auf die Regie­
rung und auf unseren Sieg zeugten 
von grosser Begeisterung für die Sache der 
Republik. Spater ais w ir durch das Dorf gin­
gen sahen w ir überall freundliche Gesichter. 
W ir alie fühlten, die Bauern sind froh dass 
w ir ihnen helfen, sie werden jetzt mehr ais 
bisher die Sache der Volksfront unter­
stützen.

^ V O i- O N T X lR E S D E S S E S jN T E R ^ T IO N A L E S

k .
'OFIRES 1 BASiL
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Si J
Sie starben für (He Frcilic lt iin Kainpfe ffef^en den Faschismus. 

Murieron por la Libertad, luchando contra el fascismo.

üer Beírieb «Pasionaria» überiiiiniiit die 
Patenscliaft über das 1 . Balad Ion

Schon seit einiger Zeit besteht eine lose 
Verbindung zwischen dem 1. Bataillon und 
den Arbeiterinnen und Arbeitern der ma- 
dvider Betriebe "Pasionaria" und “Lina  
Odena” . Vor Monaten haben uns die Arbei­
ter dieser Bertriebe geholfen, einen Werk- 
stattenwagen einzurichten.

Nachdem Jins verschiedentlich kleinere 
Delegationen der beiden Betriebe besucht 
hatten, machte die Butaillonsfühnmg einen 
Gegenbesuch in Madrid. Der Empfang sei- 
tens der Arbeiter war ausserordentlich herz- 
lich, und nach einer gründlichen Besichti- 
gung der Werkstatten wurde eine Betrieb- 
sversammlung festgelegt, die die Paten- 
schaft der Betriebe “Pasionaria" und “L i­
na Odena" über unser Bataillon beschlies- 
sen sollte.

Am  Freitag, den 11. Juni fuhr eine klei- 
ne Delegation unseres Bataillons zur Be- 
h'iebs "versammlung"— uñe wir das vera- 
bredet hatten— nach Madrid. W ir wurden 
schwer überrascht.

In einem sehr schónen .Theater, das un- 
mittelbar neben dem Betrieb ist, ¡and zu 
Ehren unseres Bataillons eine herrliche 
Kundgebung statt, bei der den Vertretern 
unseres Bataillons eine sehr schóne Sturm - 
fuhne feiei-lich Uben-eicht wurde.

Nun veranstaltete unser Bataillon am 
Miiiwoch, den 16. Juni in seinem Standort 
ein Fest, das im Zeichen der festen und 
herzlichen Verbundenheit m it den Werktd- 
tigen Madrids gefeiert wurde.

A u f vier grossen Lastwagen— zusam- 
mengepfercht wie die Heringe— kamen un- 
sere Gaste aus den Betrieben “Pasiona­
ria" und “Lina Odena" und von der Mdd- 
chengruppc der Vereinigten sozialistischen 
J ugend.

Noch vor dem Mittagessen in dem sehr 
hüb.sch hergeiichteten Raum einer ehemu- 
ligen Kneipe, fand die Parade unseres Ba­
taillons vor unseren Gasten aus Madrid 
und vor den Kommandanten und Kriegs-

kommissaren der 17. División und der 11 
Brigade statt. Unser Bataillonskomman- 
dant. Gen. Gustav überreichte die uns von 
den Betrieben ”Passionaria”  und "Lina 
Odena" gestiftete Stuimifahne den Stos- 
struppführern unserer ersten Kompagnie, 
den Kameraden Philippe Murtinez und 
Franz Stern, die sich bei dem letzten 
Nachtangriff besonders ausgezeichnet ha­
ben.

Zur grossen Freude aller Kameraden wa- 
ren unter wu'seren Güsten sehr viele junge 
Mddchen, so dass nach den Klangen der 
Musik— die vorzügliche Kapelle der 38. Bri­
gade hat einen grossen Anteil an dem Gc- 
lingen unseres Festes— fleissig, ja uner- 
inüdlich getanzt wurde. D er Festtag unse­
res Bataillons verlief in froher und festli- 
nher Stimmimg. Es wurde gesungen, ge- 
tanzt und trotz der briitenden Sonnenstrah- 
len führten zwei Fussballmannschaften ein 
■schbnes und faires Spiel vor, das 2:1 en- 
dete.

Wahrend des Abendessens, das besonders 
gemiUlich war, wurden noch ein paur kur- 
ze Ansprachen gehalten, in denen die Ver- 
treter der Betriebe und des Bataillons ihrc 
Freude über das gelimgene Fest und über 
das herzliche gegenseilige Verhaltnis aus- 
dríickte7i. Um  das Band zwischen Front 
und Hintei'land weiter zu festigen, machten 
die Kameraden voti “Pasionaria" deti Vor- 
schlag, dass fü r jeweils vierzehn Tage oder 
drei Wochen einige Kameraden ihres Be- 
triebes und im.seres Bataillons ihre PUitze 
tauschen sallen. Der Vorschlag wurde von 
alien sehr begi'üs.st imd wir werden jetzt 
duran gehen, diesen Vor.schlag in die Tat 
nmzusetzen.

Die.ses Fest hat viel dazu beigetragen. 
die Einheit zwischen Front und Hinterlund, 
zwi.schen der heldenhaften Bevolkerung Ma­
drids und den Kampfern vor den Taren die­
ser herrlichen, unbezwmgburen Stadt zu 
festigen. „ Batallón.

Ayuntamiento de Madrid
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Internationale Einlieit der Arbeiterklasse tnt not
Am 21. Jimi begann in Annemasse bei 

Genf eine gemeinsame Beratimg der Ver- 
treter der Sozialistischen Arbeiterintema- 
tionale und der Kommunistischen Interna­
tionale.

Die Nachricht vom Stattfinden dieser 
Konferenz liess unsere Herzen hoher schla- 
gen. Allein in der Tatsache, dass sich Ver- 
treter der Sozialistischen und Kommunisti­
schen Internationale an einen Tisch zu ge- 
meinsamen Beratungen setzen, lasst uns 
einen gewaltigen Fortschritt auf dem Wege 
der intemationalen Kampfeseinheit der A r­
beiterklasse erkennen. W ir sehen daraus, 
dass die Arbeitermassen aller Lander im- 
mer stürmischer zur Einheit drángen. Die 
Besprechung in Annemasse ist ein grosser 
Erfolg der Kam pfer filr die proletarische 
Einheit. In  diesem Súme hat unsere Briga­
da und haben ihre Einheiten Begrüssungs- 
telegramme gesandt und haben dabei ihrem 
Erwartungen auf einheitliche Kampfbe- 
schlüsse Ausdruck gegeben.

Im  Moment der Niederschrift dieser Zei- 
len sind uns die Ergebnisse der intematio­
nalen Beratung noch nicht bekannt. Wer- 
den in Annemasse konkrete Beschlüsse für 
gemeinsame Aktionen der intemationalen 
Arbeiterorganisationen zur H ilfe für das 
spanische Volk, zum Kampf gegen den in­
temationalen Faschismus gefasst?

W ird in Annemasse ein gemeinsames 
Kontakt-und Aktions Komitee der Intema- 
tionalen beschlossen? Das sind die Fragen 
die teUs hoffend, teUs zweifehid von den 
Lippen unserer Kameraden kommen.

Was hat immittelbar zu dieser Beratung 
geführt? Am  31. Mai bombardierten deut- 
sche Kriegsschiffe die spanische Stadt A l­
mería. Hitler-Deutschland das bislang sei- 
ne Intervention in Spanien leugnete, warf

die Maske ab. Es briistete sich offiziell 
dieses verbrecherischen Feuerüberfalls. Mus- 
solini solidarisierte sich offen mit diesem 
Kriegsakt. Deutlich zeigte sich, dass eine 
neue Etappe der Kriegspolitik der faschi- 
stischen Staaten begonnen hat, eine Etappe 
die den offenen Krieg der faschistischen 
Staaten gegen Spanien bedeutet und die 
Gefahr eines neuen Weltkrieges in greifba- 
re Náhe rückt.

England und Frankreich antworteten auf 
den faschistischen Kriegsakt mit einem 
neuerlichen Rückzug vor den faschistischen 
Máchten. Sie entschuldigten und rechtfer- 
tigten diesen Kriegsakt, trafen neue Ve- 
reinbarungen mit Deutschiand und Itatlien 
tiber die Fortsetzung der Spanien-Kontrollo. 
Diese Vereinbarungen ■wurden unter Aus- 
schaltung des grossen Freundes des spani- 
schen Volkes, der S o w j e t  u n i ó n ,  
wie unter Ausschaltung aller kleinen de- 
mokratischen Staaten getroffen. England 
und Frankreich gingen n i c h t  den Weg 
der kollektiven Sicherheit gegen die faschi­
stischen Kriegs-Brandstlfter, sondem den 
Weg des Kuhhandels, der Sonderabkom- 
men mit den Faschisten. Die Bedrohrmg 
Spaniens und die Weltkriegsgefahr wurden 
damit enorm vergrossert.

Diese Politik Englands und Frankreichs 
ist nur moglich, weil die intemationale Ar- 
beiterbewegung nicht einheitlich und ent- 
schlossen handelt, weil die intemationale 
Aktionseinheit der Ai'beiterklasse noch 
nicht hergestellt ist.

Angesichts all dessen richtete die sozia- 
listische und kommunistische Partei Spa­
niens und die U. G. T. ein Telegramm an 
die intemationalen Arbeiterorganisationen 
und baten “energische gemeinsame Aktio­
nen einzulciten". Die Kommunistische In-

SCHLIESST ENGEU DIE HElllItlN!
Nach wochenlangen, harten Kiinipfen, in dciicn die Faschisten ungclicure \ erlusto 

an Menschen und Kriegsmaterial erlitten, hal)cn die l)askisehen Triip¡)cii sicii aus 
Bilbao zurückgczogen und neue Stellungen wcstlieh der Stadt eingenommeii. I)«‘r 
heldenhaften Kampf un.serer l)askischen Briider um Bilbao ist eines der ehrenvollsten 
Ruhmesblatter in der Geschichte unseres Freiheitskrieges.

So schmerzlich der Verlust Silbaos auch für uns ist, so wissen wir eins: der Fall 
der Hauptstadt des Baskenlandes kann den ,‘Vusgang des Krieges nielit entseheidend 
beeinflussen. Der Endsieg über Franco und die fascbistiselien Interventen wird dadureh 
nicht in Frage gestellt. Unsere jetzige Kegierung der Volksfrcnt tut alies, um diesen 

Endsieg vorzubereiten und zu sichem.
Sie hat alies getan, um auch Bilbao vor den fas<-histisehen Horden zu retten. Sie 

hat trotz aller Schwieriglíeiten erreicht, dass der Fall dit*s«>r hclclenhafti ii Stadt 
hinausgeschoben wurde. Das war ein Erfolg, der auch dureli den jetzt erfolgten 

Kückzug unserer Truppen nicht verkleinert werden kann.
Bill)ao hatte nicht das Mart.vrium eliier zeitwelligen fasclilstisclien Herrschaft 

zu erdulden gehabt, wenn Franco nicht durch die skandalüse I*oIitik des “ Nietiteinmi- 
schungs”  —  Komitees und die einseitig gegen das Spanien der Volksfront angewendete 
Kontrolisystem so ungeheucr unterstiitzt wordcii ^^are. Gegen diese l  nter.stüt/.ung 
Franco’s durch die kapitalistischen Staaten miissen wir die .Aktionseinheit des inter- 
nationalen Proletariats zur Hilfe für das spanische \ o!k setzen. Blllmo i.-;t ein Signal, 
das auch verstandén werden muss" von der Führern der 2. Internationale, das ihre 
Bedenken gegen den Vorschlag des Genossen Dimitrov, die sofortige .Aktionseinheit 

herzustellen, zerstoren muss.
FESTEB DIE KE IH EN  GESCHLOSSEX, GEGEN DEN INTEKNATION.ALEN 

FASCHISMUS, DAS SEI ITNSERE ANTW O B T A U F  BILBAO.

ternationale antwortete sofort zustimmend 
imd wandte sich entsprechend an die So- 
zialistische Internationale. Von hier kam 
ais Antwort, dass sich die Exekutive der 
S. A. I. "der Notwendigkeit einer tatkriift- 
igen Aktion bewusst und mehr ais je cnt- 
schlossen ist, sie zu fUhren” . A  b e r , der 
PrSsident und der Sekretár der S. A. I. 
besiisscn nicht “die notwendigen Vollma- 
chten um in ihrem Ñamen dem vorgeschla- 
genen Komitee beizutreten".

In Ñamen der Kommunistischen Inter­
nationale íintwortete darauf Kamerad 
D i m i t r o f f  in einem Telegramm, 
dass man .sich erstens die fehlenden Vol- 
Imachten geben Insscn kann und dass zwei- 
tens "das Fehlen einer formellen Vollmacht 
nicht entseheidend sein kann, wenn es sich 
um das Leben und die Unabhilngigkolt dos 
spanischen Volkes handelt” . Sofern die 
S. A. I. aus irgend einem Gmndo dio vor- 
geschlagene Form der Verbindung mit der 
Kommunistischen Internationale, also dio 
Schaffung, eines Kontaktkomitees, ais 
“ unannehmbar betrachtet” , so mogo die S. 
A. I. ihrerzeits "konkrete Vorschliige zur 
Errelchung desselben Zleles “ machen. Das 
Telegramm schliesst mit den Warten; "W ir 
würden es auch Im Interesse der Beschle- 
imigung der DurchfUhrung der erforderli- 
chen gemeinsamen Aktionen für zweckent- 
sprechend halten, dass ein vorheriger Mein- 
ungsaustausch von Vertretem der Kom­
munistischen Internationale und der Sozla- 
listischen Arbelterintematonale stattfin- 
det. Im  Falle Ihres Einverstündnisses er- 
W'arten \vír die Mltteilung des Ortos und 
der Zeit, einer solchen Zusammenkunft".

Den letzteren Vorschlag der Kommunisti­
schen Internationale, die DurchfUhrung 
"eines vorherigen Meinungsaustausches” , 
hat die S. A. I. angenommen. Der Meln- 
ungsaustausch der Vertieter der beiden 
Intemationalen begann em 21. Juni. Lei- 
der lásst der Telegramm-Wechsel vermu- 
ten, dass noch nicht alie WidersUinde der 
FUhrung der S. A. I. gegen die Interna­
tionale Aktionseinheit überwunden sind. 
Hoffen wir, da.ss der Einheltswillen der 
Arbeiterklasse diese Hinderntsae Uberwin- 
det. Davon hfingt ab, ob w ir bald den Sleg 
Uber die fastistische Armee In Spanien und 
damit den Frleden für das spanische Volk 
erzwingen. Davon hiingt ab, ob es gellngit 
den faschistischen Kriegstrelbcra so cner- 
gisch und grUndllch in den Arm zu fallen, 
da.ss ein neuer Weltkrieg mit all selnen Lel- 
den und Opfem für die Vüiker verhindert 
werden kann. Müge die Beratung in Anne- 
ma.sso die .Stimme dcr-ohne Unterschied der 
Partei und Natlon-ln den SchUtzengrllben 
Spaniens kümpfenden Antifaschisten hüren;

ES DEBE DIE IN TE R N A T IO N A LE  SO­
L I D AR ITAT M IT  DEM VOLKE SPA­
N IENS!

ES LEBE DIE IN TE R N A T IO N A LE  
E IN H E IT  DER ARBEITERKLASSE IM  
K A M PF  GEGEN DEN FASCHISMUS!

BILDE'r E IN  GEMEINSAMES KON- 
T A K T  UND AKTIONSKOM ITEE!

FORM IERT DIE W ERKTATIG EN UND 
ALLE  FREIH EITSLIEBEND EN DER 
W ELT FÜR DEN K AM PE  UM FRTEDEN 
UND FREIHEIT.

H E IN E B
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Die liPerdiffuníf der Kanieradon Genoral Lukacs und St^bsarzt Dr. Heílbriinii. 
Kntierro de los camaradas general laikacs y  comandante médico Ileilbriinn.

I)le  Deleffation der Internationalen Brij^aden. 
La Bcicg'ación de las Hrif'adas Internacionales.

Wiihrend der BestattunffsfeierUchkelten in Valencia, 
Durante la ceremonia de entierro, en ValencL».

Die Bcisetziiiigsfeierlidikeiten für
General Lukacs

Schon drel Tage hingen die Flaggen der 
11. Brigade und ihrer Einhciten schwarz 
umflort. Der Kommandant der 13. Briga- 
do, General Lukacs, Stabsarat Hcilbrunn 
und Kamerad Saomill sind gefallen.

Faschistlsche Artillerie an der Front von 
Saragossa hat 3 der Bestcii der 13. Briga­
de getotet.

Dio Leie.lien der Kamcradcn Lukacs, Heil- 
brunn und Saornili waren nach Valencia 
iiberführt und im Ilaus der Komniunisti- 
schen Parte! aufgebahrt worden. Eine De- 
legation der X I. Brigade von 6 Soldaten und 
zwci Offizieren iiat am Begriibniss in Va­
lencia teilgenommen.

Dio Siirgo der Gefaiienen Kanieradcn 
standen aufgei)alirt linter priichtigein Biu- 
menschmuck. Vicie Crganisalionen hatten 
Kriinze und frische Biunien und Schleifen 
in priichtigem Kot und in den Farbcn des 
repulililuinisehen Staates gesandt. Zu der 
Eliremvaclie an der Bahre der gefaiienen 
Kameraden gehorten aueh vier Kamcraden 
unserer Batailinne.

Ununterbrochcn kamcn Soidaten, Arbei- 
1er, Offiziere, Frauen und Kinder um den 
Tolen die lefztcn antifaschistisciien Grüsse 
zu bringen.

Uin 5 Uhr setzte sich der Zug in Bewe- 
gung. Riesigc Kriinze wurden ilim vorange- 
tragen. Ihm foigte ein Bataillon Infanterie 
mit Fahnen und Musik Anschliessend ka- 
men die Wagen mit den Toten Kameraden, 
hegleitet von je 6 Kameraden rechts und 
linics vom Wagen, Soldaten der Internatio- 
nalen Brigaden.

Ihncn folgten die Offiziere der verschie- 
densten Brigaden, die Minister und eine 
grosse Zaiil von Delegationen aus der A r­
mee und den Volksfrontorganisationen.

Grosse Volksmassen umstehen die Stras- 
sen, dureh die sich der Zug bewegt. Schwei- 
gend beben sie die Fiiuste zum letztcn 
Gruss, für die Totén aber auch zu einem 
Schwur, aiies für den Sieg der Republik 
einzusetzen. Nach 1 % Stunden liiilt der 
Zug. Kurze Ansprachen, die Musik spieit 
dio Internationale. Noch cinmal geht es 
vorbel am Infanterie Bataillon das mit prii- 
sentiertem Gewehr Spalier steht. Und jetzt 
begleiten die Soldaten luid Offiziere der In- 
ternationalen Brigade dio toten Kameraden 
zum zwei Stunden entfernten Friedhof \vo 
iim 9 Uhr die Siirge der Erde übergeben 
wurden.

A U l  P A T R 0 U I L L E N G A N G
Pa-Kamemden, w ir gehen heute auf 

trouille. W er meldet sich freiw illig?
Wenn es gilt, eine wichtige Aufgabe zu 

erfüllen, muss ích auch dabei sein.
Punkt 9 Uhr abends, mit Gewehr und 

Handgranaten ausgerüstet, besteigen w ir 
das Auto und fort geht es der Front entge- 
gen.

Wáhrend der Fahrt werden Kampflieder 
gesungen .Einmal singen Spanier einmal 
wir. So wird abgewechselt bis zum Ziel.

Nach 20 Minuten Fussmarsch erreichen 
w ir unsere Linie, überqueren die Schüt- 
zengraben und betreten das sogenannte 
Niemandsland, dass sich das ganze Tal 
entlang zieht.

In Abstanden von 5-7 Meter geht es wei- 
ter der feindlichen Linie entgegen. Wir 
nahern uns langsam den Dorfe das in Dun- 
kelheit gehüllt vor uns liegt. Alies ist still 
und ruhig, nur manchmal durchbricht cin 
Schuss die Stille.

W ir durchschreiten vorschtig den Ort, 
aber nichts rührt sich. Auch ist kein Licht 
zu sehen. Vom Kirchturm hórt man die 
elfte Stunde schlagen. AusserhaJb des Dor­
ios erreichen w ir die Strasse. W ir haben 
die Aufgabe auf der Strasse mogUchst wcit 
vorzustossen.

Nun gleiten w ir langs der Strasse lautlos 
dahin. Sie ist von einem Blindgánger auf- 
gerissen, Kahber 10,5. DreUiundert Meter 
weiter finden w ir die Strasse durch Steine 
versperrt. Immer vorsichtiger werden un­
sere Schritte. Jedes Gerausch wird vermie- 
den. Jeden Augenblick koennen w ir auf Vor- 
posten stossen. Unsere Augen durchbohren 
die Finsterniss. Aber nichts ist zu hóren 
und zu sehen und doch fühlen w ir die Náhe 
des Feindes.

W eiter geht es die Strasse entlang. Mit 
grosster Aufmerksamkeit schleichen wir 
dahin. W ir sind an dem Punkt angelangt. 
Unsere Aufgabe ist nun erfüllt. W ir wissen. 
nun dass bishierher keine faschistischen 
Vorposten sind.
Ein Blick auf die Uhr bestatigt uns, dass 
es hochste Zeit ist zum Umkehren. In ei- 
ner halben Stunde geht der Mond auf, und 
bis zu unserer Linie müssen w ir mehr ais 
eine Stunde gehen. So lautlos wie w ir ge- 
kommen sind gehen w ir wieder zurück. 
Nach 20 Minuten stossen w ir auf unseren 
Feuerschutz. und die ganze Sektion tritt 
ihren Rückweg an.

Ein jeder ist froh unsere Aufgabe gelost 
zu haben, weit vorgestossen zu sein, ohne 
vom Feind bemerkt zu werden. Müde legen 
w ir uns hin, um für die náchste Aufgabe 
wieder gerüstet zu sein.

F R A N Z  N O W A K
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II faut obteiiir ruiiificaíioii dii |)rolélaria(
iiiternalioiial

Le 21 Juin eu lieu á, Annemasse une ré- 
union commune des représentants de l ’In- 
temationale Ouvriére Socialiste et de l ’In- 
temationale Communiste.

La nouvelle de cette réunion a  fa it bat­
iré plus vite nos coeurs. Déjá le fait, que 
des Représentants des deux Internationa- 
les se réunissent autour d’une méme table 
a délibérer en commun, nous laisse entre- 
voir un immense progrés sur le chemin de 
l’unification de la lutte Internationale du 
prolétariat. Nous voyons que les masses 
ouvriéres de tous les pays veulent de plus 
en plus l’unité. La réunion á Annemasse est 
un grand succés pour les combattants et 
l’unité prolétarienne. En ce sens notre Bri- 
gade et ses unités ont envoyé des telégram»- 
mes de salutation en exprlmant l’espérance 
sur des décisions communes.

Au moment oü nous écrivons ces ügnes 
nous ne connaissons pas encore les résul- 
tats des délibérations intemationaies. Est- 
ce qu’on prendra á Annemasse des décisions 
concrétes pour des actions commimes des er- 
ganisations ouvriéres intemationaies pour 
aider le peuple espagnol, et pour la lutte 
contre le fascismo interaational ? Est-ce 
qu’á Annemasse on décidera la création d’un 
Comité commun d’Action et de Contact? 
Voilá les questions qui viennent aux lévres 
de nos camarades, en partie pleins de dou- 
tes, en partie pleins d’espoir.

Qu’est-ce qui a conduit directement á 
cette délibération ? Le 31 Mai les vapeurs 
de guerre allemands bombardérent la ville 
espagpiol, Almería. L ’Allemagne bitlérien- 
ne, qui jusqu’alors niait son intervention en 
Espagne, a óté le masque. Elle se vante 
officiellement de cette criminelle attaque 
imprévue, et MussoUni se solidaiísa ouver- 
tement avec cet acte de guerre. On fit  voir 
nettement le commencement d’une nouvel­
le étape politique de guerre des états fas- 
cistes, d’ime étape qui signifie la gfuerre 
ouverte des ces états contre l ’Espagne en 
rapprochant le péril d’une guerre mon- 
diale.

L ’Angleterre et la Franco répondirent á 
cet acte de guerre des empires fascistes 
avec une nouvelle retraite. Elles excusaient 
et justifiaient cet acte de guerre en faisant 
des nouvelles concession á l’AUemagne et 
á l’Italie sur la continuation du contróle de 
l ’Espagne. Ces arrangements se firent sans 
consulten la  grande amie du peuple espa­
gnol, VUnion Soviétique et sans prendre 
l ’avis de tous les petits pays démocratiques. 
L ’Angleterre et la France n’allérent pas sur 
le chemin de la sécurité collective contre 
les bellicistes que sont les fascistes, mais 
s’engagérent sur le chemin qui laisse les 
mains libres au fascisme agresseur. La me- 
nace de l ’Espagne et le péril d’une guerre 
mondiale sont accrus énormément de ce 
fait.

Cette politique de l’Angleterre et de la 
France est seulement possible parceque le 
mouvement ouvrier intemational n’agit pas 
avec unión et fermeté, parcequ’on a pas 
construit encore l ’imité d’action intematio- 
nale de la classe ouvriére.

En vue de mettre fin  á cette duperie les

parüs socialiste et communiste et la UGT 
de l’Espagne envoyérent un télégramme 
aux organisation ouvriéres intemationaies 
en les priant “de préparer des actions com­
munes énergiques". L ’Intemationale com­
muniste répondit tout de suite étre d’accord 
en s’adressant en ce sens á rinternationa- 
le Socialiste. Celle-ci répondit que l’Elxecu- 
tive de la S. O. I. “était consciente de la 
nécessité d’ime action puissante et décidée 
plus que jamais á sa réaUsation. Mais que 
le Président et le Sécrétaire de la S. O. I. 
ne possédaient pas les pleines pouvoirs né- 
cessaires pour adhérer en leur nom au Co­
mité proposé’’ .

Au nom de rinternationale communiste 
le camarade DIMITROV répondit alors pai' 
un télégramme, en disant, qu’on pouvait 
d’abord obtenir les pouvoirs manquants et 
qu’ensuite “le manque d’un pouvoir formel 
ne pouvait pas étre décisif, quand il s'agit 
de la vie et de l ’indépendance du peuple es- 
pagnol". Au cas oü la S. O. I. “considérait 
inacceptable” par quelque motif que ce soit 
la forme proposée de liaison avec l ’I. C. 
c’est á dire la création d’un Comité de con­
tact, en priait la S. O. I. de faire de sa 
part des “propositions concrétes pour la 
réaUsation du but commun” . Le télégram­
me termine avec les paroles: “Nous tien- 
drions aussi indiqué, en intérét de presser 
la réaUsation des actions communes néces- 
saires, qu’un précédent échange opinions par 
des réprésentants des deux Intemationaies 
ouvriéres aurait lieu auparavant. En cas 
d’accord nous attendons la communication 
du temps et Ueu d’une telle assemblée” .

La S. O. I. a accepté la demiére proposi- 
tion de l’I. C., l ’exécution “d’un antérieur 
échange d’opinions” . Cet échange d’opl- 
nlons des représentants des deux Intema- 
tionales commenga le 21 Juin. Malheureu- 
sement les télégrammes échangés laissent 
supposer, qu’on n’a pas encore vaincu tou- 
tes les résistance de la direction de la 
S. O. I. contre l’unité d’action internationa- 
le. Espérons que la volonté d’unité de la 
classe ouvriére surmonte ces obstacles. Du 
résultat de cette réunion capitale, vu l ’ac- 
tuelle situation, dépend notre victoire sur 
le fascisme, qui, en apaisant les convulsions 
d’Espagne, écarteront des peuples pacifi­
ques la menace d’une guerre mondiale, et 
de touts les horreurs qu’elle comporte. Que 
l’Assemblée d’Annemasse veullle bien en- 
tendre la voix de combattants antlfascistes 
dans les tranchés d ’Espagne— sans distinc- 
tion de partís et nationalités—■:

Vive Ja solidarité internationale avec le 
peuple espagnol!

Vive l'union internatioyiale de la classe 
ouvriére en lutte contre le fascisme!

Formez un Comité commun de Contact 
et d 'Action!

Groupez les ouvriers et tous les amis de 
la Liberté du monde entier, pour la lutte, 
pour la paix et la liberté!

I IK IN K K
Commissaire de guerre 

de la Brigade.

1.0 Cónsul tN('lié<'osloviU|Uo i\ IMmlrld li l'lniiu- 
Kiirutioii (lo r iliip lliil (lo l)lvlhl((ii on oonvorsi(- 

lloii avo('. I(( ni('*(l(M'ln-oliof.

l>or Isolioolilsolio Konsnl In .Miidrld bol dor 
Kiii\V('llinng dos DivÍHlons-llosidlnlH, Ini <ío- 

sprliob init doin (íi('fn r/ t.

I.A MOISSON
Le moment est arrivé oü la nature a pro- 

duit son effort. 11 reste pour le paysan ü 

recolter le produit de son travail. La  récol- 

te est une question vítale pour gagner la 

guerre que nous a livrée le fascismo oü 

plutót lo capitalisme internationale.

II y  a déjá des mois que nous sommcs 

venus dans ce malheurex et héroique pays, 

prendre volontairement les armes pour dé- 

fendre les libertés de tous les peuples. Par 

notre aptitude et notie connaissance nous 

avons prouvé devant le monde travailleur, 

que nous sommes capablc do condulro les 

machines pour nous garantir notre poten- 

tiel de vie. Le moment est venu de faire 

rentrer la récolte. Los camarades du Tiuin 

de Combat ont décidé dans une réunion de 

mettre tous les hommes qu’il leure sera 

possible pour aider les paysans dans leurs 

travaux agricols. Cette aido sera fourni á 

tous les paysans sans dlsUnction do parti, 

ni d’opinion. Pour n’importe qu’elic Service 

ils trouveront parmi nous des camarades 

capable de la faire.

Notre premier mot d’ordre a été á Ma­

drid : le fascisme ne passera pas, et á' l’heu- 

re présente le mot d’ordre suivant doit 

étre sur toutes nos bouches: pas un épis de 

grains ne doit étre pcrdu. C’est pourquoi 

chaqué camarade doit faire un effort et 

par tous les moyens qu’il posséde, appor- 

ter á nos camarades espagnols son alde ef- 

ficace, pour que la molsson soit mise rapl- 

dement en lieu sure.

B.MII.K V AN H K LL IN G E .N  
Train  de Combat.

Ayuntamiento de Madrid
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Ausmarsch des “Kdg;ur-André’"-BatalIlons in ’ s Geliinde. 
Salida dcl llíita lló ii Kdgar-André hacia e l campo de maniobra.

Vormarscli linter feinclliclien
Artilleriefeiier

VOBSSCHL,.’4.GE FÜU D IE  IN F A N T E R IE
Der Befehl lautet: Morgen trüh imi 5.15 

Uhr werden die Bataillone unserer Brigade 
in Richtung X  ihren Ajngriff beginnen.

Um 5.15 Uhr beginnt der Angriff. Einige 
Minuten spater eroffnet die feindliche Ar- 
tillerie m it voller Wucht ihr Feuer auf un- 
sere sich vorwárts bewegende Infanterie.

W ie vorstossen? Ist ein Ajngriff der In- 
fanterie unter feindlichem Artilleriefeuer 
mogUch ? Welches sind die Bedingungen 
eines erfolgreichen Vorstosses?

Die Infanteristen dürfen- nicht in Grup- 
pen vorgehen, denn grossere Konzentra- 
tionen unsere'r Kameraden geben der feind- 
lichen Artilleriebeobchtujng Anbaltspunkte. 
Der Vorstoss darf auch nicht in kompak- 
ten Linien geschehen. So besteht námlich 
die Gefahr, dass durch ein gut gezieltes 
feindliches Sperrfeuer unser Vorstoss zum 
Stillstand gebracht wird. Die Truppenteile 
dürfen wahrend ihres Vorgehens keine sta- 
bilen Positionen einnehmen.

M it einem W ort: die Infanterie muss sich 
derart bewegen, dass die feindliche Artille- 
rlebeobachtung keine festen Anhaltspunkte 
bekommt. Nichts ist schwerer für einen Ar- 
tilleriebeobachter, ais eine sich rapid und 
standig nach den beschriebenen Regeln be­
wegende Truppe zu lokalisieren. Die Ein- 
haltung dieser Regeln ermoglicht es, die 
feindliche Beobachtung unwirksam zu 
machen und die Wirkung des fetndlichen 
Feuers abzuschwáchen.

In dem Falle, in dem ein Teil der sich 
vorwártsbewegenden Truppen durch Artille- 
rlefeuer aufgehalten wird, darf der Auf- 
marsch der gesamten Einheit nicht zum 
Stehen kommen. In diesem Falle müssen 
diejenigen Truppenteile, die vom Artille­
riefeuer nicht betroffen werden, ihren Vor- 
marsch fortsetzen, tmd so erreicht man 
auch, dass die feindliche Artillerie ihr 
Feuer umstellen muss, wodurch die bisher 
aufgehaltene Infanterie befreit wird.

Die Kameraden der Infanterie müssen 
auch eine gewisse Orientierungspraxis in 
dem Súme haben, die Richtung der ankom- 
manden Artilleriegranaten festellen zu kon- 
nen. Danach kcnnen sie ihre Bewegimg 
beún Vormarsch einstellen. Der vom A r­
tilleriefeuer aufgehaltone Infanterist solí 
sofort Deckung suchen. A is gute Deckung 
dient bekanntlich ein Granattrichter.

Die Erfahrungen m it der feindlichen A r ­
tillerie haben gezeigt: dass sie 1. taktisch 
nicht auf der Hdhe ist, 2. keine besondere 
Beweglichkeit besitzt, 3. nicht die W ir- 
kungskraft der Artillerie des Weltkrieges 
hat 4. háufig imgenau schiesst und 5. viele 
Blindganger hat.

Unsere Kameraden wissen, dass unsere 
Artillerie (w ie w ir an der Jarama— und 
Guadalajara— Front gezeigt haben) den 
Vorstoss unserer Truppen imterstützen 
werden.

\V..\I,TEK KO.M.-VX
Artillerie-Kommandeur der 11 . Brigade.

Zw el EscI und noch cin pnar Durstige. 

Dos borricos y  algunos sedientos más.

Ataque bajo el fuego de
artillería

Consejos para la Infantería
La  Orden dice: “Mañana temprano, a las 

5,15 minutos, nuestros batallones de la Bri­
gada comenzarán en la dirección X su 
ataque” .

A  las 5,15 comienza su ataque; unos mi­
nutos después comienza la  artillería ene­
miga su fuego con todas sus baterías sobre 
nuestra infantería, que marcha hacia ade­
lante.

¿Cómo atacar? ¿Es compatible un ata­
que de infantería bajo fuego de artillería? 
¿ Cuáles son las condiciones para un ataque 
con éxito?

La  infantería no debe adelantar en gru­
pos, puesto que concentraciones mayores de 
nuestros camaradas les señala a los obser­
vadores de la  artillería enemiga nuestra 
situación. E l ataque tampoco puede reali­
zarse en lineas compactas, puesto que de 
tal manera existe el peligro que bajo fuego 
nutrido el ataque sea detenido. Las unida­
des de la tropa no deben tomar posiciones 
estables durante la marcha.

En ima palabra: la infantería debe mo­
verse de tal modo que los observadores de 
artillería no tengan puntos fijos a quienes 
atenerse. Nada más difícil que localizar una 
tropa móvil bajo las reglas descritas. 1.* 
observación de estas reglas hace factible 
neutralizar la observación enemiga y  debi­
litar la  eficacia del fuego.

Aceptando el caso que una parte de las 
tropas en ataque se pare por el fuego de 
artillería enemigo, la  marcha hacia adelan­
te de toda la unidad no puede ni debe de­
tenerse; en este caso, aquellas tropas que 
están fuera del fuego de artillería enemigo 
proseguirán su marcha, consiguiéndose asi 
que la artillería enemiga esté obligada de 
cambiar su fuego en ima nueva dirección, 
con lo cual la parte de la infantería dete­
nida hasta ahora se ve libre del fuego de 
artillería.

Los camaradas de infantería deben te­
ner también los conocimientos prácti­
cos de observación para establecer la di­
rección de la  cual provienen las g;ranada.s 
de artillería. Según esta dirección, pueden 
determinar el movimiento de la  marcha. 
E l infanterísta detenido por el fuego de ar­
tillería enemigo tiene que cubrirse inmedia­
tamente. Los hoyos que producen las gra­
nadas son, como se sabe, im buen refugio.

Las experiencias con la artillería enemi­
ga han demostrado:

1. ° Que bajo el punto de vista táctico, 
es deficiente.

2. » Que no tiene gran movilidad.
3. ” No tiene la eficacia de la artillería 

de la  Gran Guerra.
4. » Frecuentemente dispara con poca 

precisión.
5. » Que frecuentemente dispara grana­

das que no explotan.
Nuestros camaradas saben que nuestra 

artillería (como hemos demostrado en los 
frentes de Guadalajara y  Jarama) apoya­
ron el ataque de nuestras tropas.

AV.áLTEIl R O M AX  
Comandante de A rtille ría  

de la  X I  Brigada.
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